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DICLOSULAM 840 WG TECNOMYL

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n° 56625

COMPOSIGAO:

N-(2,6-dichlorophenyl)-5-ethoxy-7-fluoro [1,2,4]triazolo[1,5-c]pyrimidine-2-sulfonamide
(DICIOSUIAMY).....ee e e 840,0 g/Kg (84,0% m/m)
OULroS INGrediENtesS. ...........ooiiiiiiiii et ee e 160,0 g/Kg (16,0% m/m)

PESO LIQUIDO: Vide rétulo
CLASSE: Herbicida seletivo
GRUPO QUIMICO: Sulfonanilida triazolopirimidina

TIPO DE FORMULAGAO: Granulado Dispersivel em Agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO (*):

TECNOMYL BRASIL DISTRIBUIDORA DE PRODUTOS AGRICOLAS LTDA.
Rua Santos Dumont, 1307, Sala 4A Centro, CEP: 85851-040 Foz do Iguacu/PR
Telefone: (45) 3572-6482 CNPJ.: 05.280.269/0001-92

Numero de Registro do Estabelecimento/Estado: 003046 ADAPAR/PR

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

DICLOSULAM TECNICO TECNOMYL - Registro MAPA n° TC07925

INNER MONGOLIA JOIN DREAM FINE CHEMICALS CO., LTD.

Zhongcheng Road East, Wuda Economic Development Zone, 016000, Wuhai, Inner Mongolia, China.

FORMULADORES:
TECNOMYL S.A.
Parque Industrial Avay, Villeta, Paraguai.

LAOTING YOLOO BIO-TECHNOLOGY CO., LTD.
N° A-3 Tianjin Road, Laoting Economic Development Zone, Hebei Province, China.

BEINJING YOLOO BIO-TECHNOLOGY CO., LTD.
Derenwu Village, Yongledian Town, Tongzhou District, Beijing, China.

MANIPULADORES:

OXIQUIMICA AGROCIENCIA LTDA.

Rua Minervino de Campos Pedroso, n° 13 - CEP: 14871-360 - Jaboticabal/SP.
CNPJ: 65.011.967/0001-14 — Registro de estabelecimento CDA/SP n° 4244.

SIPCAM NICHINO BRASIL S.A.
Rua lgarapava, n° 599 - Distrito Industrial Il - CEP: 38044-755 - Uberaba/MG.
CNPJ: 23.361.306/0001-79 — Registro de estabelecimento IMA/MG n° 2.972.

TAGMA BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA.
Av. Roberto Simonsen, n° 1459, Recanto dos Passaros, CEP: 13148-030, Paulinia/SP

Matriz: Rua Santos Dumont, 1307 - Sala 4-A, 1° Andar
Centro - CEP 85851-040 - Foz do Iguagu/PR.

TECNOMYL BRASIL Distribuidora de Produtos Agricolas Ltda com.br

Regulatrio: Av. do Batel, n® 1550, andar 3, sala 308, @ tecnomyl_brasil
Edificio Work Batel, Bairro Batel - CEP 80420-090 - Curitiba/PR.
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CNPJ: 03.855.423/0001-81 — Registro de estabelecimento CDA/SP n° 477.

ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA.
Rua Alberto Guizo, 859, Distrito Industrial Jodo Narezzi, Indaiatuba/SP.
CNPJ: 50.025.469/0003-15.

N° do lote ou da partida:

Data de fabricagao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS
EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE. E
OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

PRODUTO FORMULADO

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO
AGUDO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il - PRODUTO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

EEER 6 AN

VENENO,

TECNOMYL BRASIL Distribuidora de Produtos Agricolas Ltda com.br
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MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA — MAPA

INSTRUGOES DE USO:

O DICLOSULAM 840 WG TECNOMYL ¢é um herbicida seletivo recomendado para o controle de plantas daninhas
conforme especificado abaixo:

Dose do produto

(Euphorbia heterophylla)

Cultura Alvo comercial (g/ha) Numero, época e intervalo de
Nome Comum . aplicagéao
(Nome Cientifico) (g p-c./ha) | (g i.a./ha)
Capim-marmelada Aplicacdo pré-emergente das
(Brachiaria plantaginea) plantas daninhas.
Capim-colchao
(Digitaria horizontalis) Pode ser utilizado tanto na cana
Corda-de-viola planta, como também na soqueira
(lpomoea grandifolia) umida.
Devera ser aplicada em area
total, podendo ser aplicado sobre
Cana-de-agucar 75,0 - 150,0 |63,0 - 126,0| @ cultura ja emergida. Evitar
periodos de estresse hidrico. O
o solo deve estar bem preparado,
Tiririca livre de torrdes, no caso de
(Cyperus rotundus) cana planta.
Efetuar no maximo 1 aplicagéo por
ciclo.
Volume de calda: 200 — 300 L/ha
Carrapicho-rasteiro
(Acanthospermum australe) 417 35,0
Carrapicho-de-carneiro 238-417 |19.99 - 35.0
(Acanthospermum hispidum) ' ' ' " | Aplicacdo em pré-semeadura
Mentrasto 417 350 da cultura da soja, para plantio
(Ageratum conyzoides) ' ' convencional e em plantio
Caruru direto.
(Amaranthus viridis)
Picao-preto 23.8-29.8 119,99-25.0| aApjicacses de DICLOSULAM 840
(Bidens pi[osa) WG TECNOMYL em pré-
Buva emergéncia requerem solo Umido
. (Conyza bonariensis) 23,8417 119,99 -35.0| no momento do tratamento, para
Soja Gervao-branco que o herbicida seja posicionado
(Croton grandulosus) na camada de germinacéo das
Carrapicho-beigo-de-boi 41,7 35,0 sementes das plantas daninhas e
(Desmodium tortuosum) alcance a sua maxima eficiéncia
Capim-amargoso 29,8 —41,7 | 25,0 - 35,0 | Efetuar no maximo 1 aplicagéo por
(Digitaria insularis) ciclo.
Falsa-serralha 238-298 |19.99 - 35.0
(Emilia sonchifolia) ’ ’ ’ "_| Volume de calda: 150 — 300 L/ha
Botao-azul
(Eupatorium pauciflorum) 417 35,0
Leiteira 29,8417 | 25,0-35,0

TECNOMYL BRASIL Distribuidora de Produtos Agricolas Ltda
Matriz: Rua Santos Dumont, 1307 - Sala 4-A, 1° Andar
Centro - CEP 85851-040 - Foz do Iguagu/PR.
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Erva-de-santa-luzia
(Euphorbia hirta)
Cheirosa
(Hyptis suaveolens)

Alvo

41,7 35,0

Dose do produto

Cultura comercial (g/ha) Numero, época e intervalo de
Nome Comum . aplicagéao
(Nome Cientifico) (9 p.c./ha) | (g i.a./ha)
Corda-de-viola 208-417 | 25.0- 350 | Aplicacdo em pré-semeadura
(lInomoea grandifolia) ' ' ' "~ | da cultura da soja, para plantio
Sensitiva, dormideira 417 350 convencional e em plantio
(Mimosa invisa) ' ' direto.
Beldroega 417 350
(Por['u/aca o[eracea) ’ ’ Aplicagées de DlCLOSULAM 840
Nabo 23.8-208 |19.99_350| e TECNOMYL em pré-
(Raphanus raphanistrum) At IY 99,8 emergéncia requerem solo umido
. Guanxuma no momento do tratamento, para
Soja (Sida rhombifolia) 29.8-41.7 1250-350 que o herbicida seja posicionado
Erva-quente na camada de germinacéo das
(Spermacoce latifolia) 41,7 35,0 sementes das plantas daninhas e
Erva-de-touro 238298 119.99— 350 alcance a sua maxima eficiéncia.
(Tridax procumbens) ce 9935, o o
Efetuar no maximo 1 aplicagéo por
ciclo.
Carrapichao 417 350
(Xanthium strumarium) ' ’ Volume de calda: 150 — 300 L/ha

MODO DE APLICAGAO:

O DICLOSULAM 840 WG TECNOMYL deve ser aplicado através de equipamentos terrestres (tratorizado)
conforme indicado para cada cultura.

GERENCIAMENTO DE DERIVA

Condigcoes Climaticas para as modalidades de aplicagao:

As condigbes climaticas no momento da aplicagdo deverao ser adequadas para permitir a melhor
interceptacdo das gotas de pulverizagao pelas folhas das plantas, com a menor evaporagéo possivel das
gotas do trajeto entre o orificio da ponta de pulverizagdo e o alvo biolégico, com menor deslocamento
horizontal possivel (deriva) e evitando condigdes de inversao térmica (deslocamento vertical).

Visando este objetivo, recomenda-se pulverizagbes:

- sob temperatura inferior a 30°C,

- umidade relativa do ar acima de 55%,

- velocidade média do vento entre 3 e 10 km/h,

- Ventos: muitos fatores, incluindo o didmetro de gotas e o tipo de equipamento, determinam, o potencial de
deriva a uma dada velocidade do vento. Nao aplicar se houver vento forte, acima de 10 km/h, ou em
condi¢cdes de vento inferiores a 3 km/h. Recomenda-se deixar uma faixa de bordadura adequada para
aplicacdo quando ha culturas sensiveis presentes na diregdo do vento.

- Temperatura e umidade: Em condigdes de clima quente e seco, regule o equipamento de aplicagéo para
produzir gotas maiores a fim de reduzir o efeito da evaporagdo. Visando este objetivo, recomenda-se
pulverizagdo sob temperatura inferior a 30°C, umidade relativa do ar acima de 55%. Nao aplicar o produto
em temperaturas muito baixas ou com previsédo de geadas.

- Inversao térmica: O potencial de deriva é alto durante uma inverséo térmica. Inversdes térmicas diminuem
o movimento vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanece perto do
solo e com movimento lateral. Inversdes térmicas sao caracterizadas pela elevagao da temperatura com

TECNOMYL BRASIL Distribuidora de Produtos Agricolas Ltda com.br
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relacéo a altitude e sdo comuns em noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comegam a
ser formadas no pér-do-sol e frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua presenca pode ser
indicada pela neblina no nivel do solo. No entanto, se ndo houver neblina as inversdes térmicas podem ser
identificadas pelo movimento de fumaca originaria de uma fonte no solo. A formagdo de uma nuvem de
fumaca em camadas e com movimento lateral indica a presenga de uma inversao térmica; enquanto que,
se a fumaca for rapidamente dispersada e com movimento ascendente, ha indicagdo de um bom movimento
vertical do ar.

Observagdes: Condigoes locais podem influenciar o padrdao do vento. Todo aplicador deve estar
familiarizado com os padrdes de ventos locais e como eles afetam a deriva.

Prevengéao de deriva:

- Para evitar efeitos indesejaveis, observar os limites meteoroldgicos definidos acima;

- Efetuar levantamento prévio de espécies sensiveis ao produto nas areas proximas;

- Controlar permanentemente o sentido do vento: a diregao de vento devera vir da cultura sensivel para
a area da aplicagao. Interromper a aplicagao, assim que houver mudanga na diregéo do vento.

Recomendag6es para evitar deriva:

- Nao permita que a deriva proveniente da aplicag&o atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios

e outras fontes de agua, criagbes e areas de preservagdo Ambiental.

- Siga as restricdes existentes na legislagao pertinente.

- O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizacdo (independente dos equipamentos utilizados para a pulverizagédo, o tamanho das gotas é um
dos fatores mais importantes para evitar a deriva) e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura).
O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisao de aplicar.

- Para se evitar a deriva objetiva-se aplicar com o maior tamanho de gota possivel, sem prejudicar a
cobertura do alvo e, consequentemente, a eficiéncia do produto.

- A definicdo dos equipamentos de pulverizagao terrestre e dos parametros mais adequados a tecnologia
de aplicagdo devera ser feita com base nas condigbes especificas locais, sob a orientagdo de um
engenheiro agrébnomo.

- Utilize tecnologia (s) e técnica(s) de aplicagdo que garantam a qualidade da pulverizagao com baixa deriva.

- Consulte sempre um Engenheiro Agrénomo.

APLICAGAO TERRESTRE

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS E PARAMETROS DE APLICAGAO:

Os parametros de aplicagéo através de equipamento tratorizado, como angulo de barra, tipo e nimero de pontas,
pressao de trabalho, largura da faixa de aplicacédo, velocidade do pulverizador, entre outros, deverdo seguir as
recomendagbes do modelo do pulverizador definido pelo fabricante e as recomendagbées do Engenheiro
Agrénomo, seguindo as boas praticas agricolas.

Importancia do diametro da gota:
A melhor estratégia de gerenciamento de deriva € aplicar o maior didmetro de gotas possivel para dar uma boa
cobertura e controle.

A presencga nas proximidades de culturas para as quais o produto ndo esteja registrado, condigdes climaticas,
estadio de desenvolvimento da cultura, etc devem ser considerados como fatores que podem afetar o
gerenciamento da deriva e cobertura da planta.

Aplicando gotas de didmetro maior, reduz-se o potencial de deriva, mas nao a previne se as aplicagdes forem
feitas de maneira impropria ou sob condigbes desfavoraveis. Leia as instrugdes sobre condigdes de vento,
temperatura, e inversao térmica.

Controlando o didmetro de gotas — Técnicas gerais:

- Volume: Use bicos de maior vazdo para aplicar o maior volume de calda possivel, considerando
necessidades praticas. Bicos com vaz&do maior produzem gotas maiores.

- Pressao: Use a menor pressao indicada para o bico. Pressdes maiores reduzem o didmetro de gotas e
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nao melhoram a penetragédo através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem necessarios, use
bicos de vazdo maior ao invés de aumentar a pressao.

- Tipo de bico: A selegcdo correta da ponta de aplicagdo € um dos parametros mais importantes para
reducdo da deriva. Pontas que produzem gotas de didmetro mediano volumétrico (DMV) maior apresentam
melhor efeito de controle sobre a deriva. Dentro deste critério, para melhor cobertura do alvo use pontas que
fornegam gotas de categoria muito grossa a ultra grossa, conforme norma ASABE S572.1. Em caso de duvida
quanto a pressédo de trabalho correta e o tamanho das gotas consulte a recomendacao do fabricante da ponta
(Bico).

- Altura da barra: A barra pulverizadora devera estar posicionada a 50 cm de altura do alvo a ser atingido.
Quanto menor a distancia entre a altura da barra e o alvo a ser atingido (desde que ndo comprometa a qualidade
da aplicagao), menor a exposi¢cédo das gotas e menor o impacto na aplicagédo pelas condigbes ambientais, como
a evaporacgao e transporte pelo vento. Recomenda-se o uso de controladores automaticos de altura da barra
para manter a altura ideal da ponta em relagdo ao alvo a ser atingido.

AVISO AO USUARIO:

O produto deve ser utilizado de acordo com as recomendagdes da bula/rétulo. A TECNOMYL BRASIL
DISTRIBUIDORA DE PRODUTOS AGRICOLAS LTDA. n3o se responsabilizara por danos ou perdas
resultantes do uso deste produto de modo nao recomendado especificamente na bula/rétulo. Consulte sempre
um Engenheiro Agrénomo. O usuario assume todos os riscos associados ao uso ndo recomendado.

PREPARO DA CALDA:

Antes de preparar a calda, verifique se o equipamento de aplicagédo esta limpo, bem conservado, regulado € em
condi¢gbes adequadas para realizar a pulverizagao sem causar riscos a cultura, ao aplicador e ao meio ambiente.
Para o preparo da calda, inicialmente diluir a quantidade necessaria do DICLOSULAM 840 WG em um tanque
auxiliar contendo agua limpa.

Adicione o produto ao tanque do pulverizador quando este estiver com pelo menos 2 de sua capacidade
preenchido com agua limpa e o sistema de agitacao ligado. Complete o volume do tanque do pulverizador com
agua até atingir o volume de calda recomendado.

Aplicar a calda imediatamente apds o preparo.

Cuidados durante a aplicagao:

Independente do tipo de equipamento utilizado na pulverizagéo, o sistema de agitagdo da calda devera ser
mantido durante toda a aplicagao.

Fechar a saida da calda da barra do pulverizador durante as paradas e manobras do equipamento aplicador, de
forma a evitar a sobreposicao da aplicagao.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Culturas Dias
Cana-de-agucar (1)
Soja (1)

(1) Intervalo de seguranga nao determinado devido a modalidade de emprego.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na drea em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apds a
aplicagédo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecdo individual (EPIs)
recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITAGOES DE USO:

A cana-de-agucar apresenta tolerancia a aplicagdo do herbicida DICLOSULAM 840 WG TECNOMYL.

Nao é recomendado 0 uso em soqueira seca.

A soja ndo podera ser rotacionada com as seguintes culturas de outono, plantadas imediatamente apds a colheita
da soja: girassol sorgo e brassicas. O girassol podera ser plantado 18 meses apds a colheita da soja.

Evitar periodos de estresse hidrico.

O solo deve estar bem preparado, livre de torrdes.
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AVISO AO USUARIO:

O produto deve ser utilizado de acordo com as recomendagdes da bula/rétulo. A TECNOMYL BRASIL
DISTRIBUIDORA DE PRODUTOS AGRICOLAS LTDA. n3o se responsabilizara por danos ou perdas
resultantes do uso deste produto de modo ndo recomendado especificamente na bula/rétulo. Consulte sempre
um Engenheiro Agrénomo. O usuario assume todos 0s riscos associados ao uso nao recomendado.

PREPARO DA CALDA:

Antes de preparar a calda, verifique se o equipamento de aplicagéo esta limpo, bem conservado, regulado e
em condicdes adequadas para realizar a pulverizagdo sem causar riscos a cultura, ao aplicador e ao meio
ambiente.

Para o preparo da calda, inicialmente diluir a quantidade necessaria do DICLOSULAM 840 WG TECNOMYL
em um tanque auxiliar contendo agua limpa.

Adicione o produto ao tanque do pulverizador quando este estiver com pelo menos Y2 de sua capacidade
preenchido com agua limpa e o sistema de agitagao ligado. Complete o volume do tanque do pulverizador
com agua até atingir o volume de calda recomendado.

Aplicar a calda imediatamente apds o preparo.

Cuidados durante a aplicagao:

Independente do tipo de equipamento utilizado na pulverizagéo, o sistema de agitacdo da calda devera ser
mantido durante toda a aplicagao.

Fechar a saida da calda da barra do pulverizador durante as paradas e manobras do equipamento aplicador,
de forma a evitar a sobreposigéo da aplicagéo.

Sobra de Calda: Recomenda-se que a jornada de aplicagéo seja programada, de modo a evitar a sobra da
calda de um dia para outro. Toda calda preparada deve ser aplicada no mesmo dia do seu preparo.

Recomendacgoes para lavagem do equipamento de aplicagao:

Sempre use pulverizador limpo, antes da aplicagdo do DICLOSULAM 840 WG e se certifique de que o mesmo
esteja em bom estado. Apds a aplicacdo do DICLOSULAM 840 WG, remova imediatamente todo o residuo
solido presente no fundo do tanque do pulverizador. Proceda a limpeza de todo o equipamento utilizado,
imediatamente apos a aplicagéo, a fim de se reduzir o risco de formagédo de depdsitos solidificados nas
paredes do tanque. A demora da limpeza do equipamento de pulverizagdo, mesmo por algumas horas, podera
implicar na aderéncia do herbicida nas paredes do tanque de pulverizagdo, o que dificultara a limpeza
completa do produto. Caso o pulverizador ndo tenha sido limpo adequadamente e vier a ser utilizado, os
eventuais residuos de produtos remanescentes poderao causar fitotoxicidade as outras culturas.

Para a limpeza adequada, proceda da seguinte maneira:

1. Esvaziar completamente o equipamento de pulverizagao utilizado;

2. Enxaguar todo o pulverizador e circular agua limpa, através das barras, mangueiras, filtros e pontas;

3. Remover fisicamente os depdsitos visiveis de produto;

4. Completar o pulverizador com agua limpa;

5. Adicionar solugdo de AMONIA caseira— AMONIACO OU SIMILAR COM 3% DE AMONIA — na proporgéo
de 1% (1 litro para 100 litros de agua), agitar e circular todo o liquido, através das mangueiras, barras,
pontas e filtros;

6. Desligar a barra e encher o tanque com agua limpa e circular pelo sistema de pulverizagao por 15 minutos
e, em seguida, através das mangueiras, barras, filtros e pontas. Esvaziar o tanque;

7. Remover e limpar as pontas, filtros e difusores em um balde com a solugdo de AMONIA caseira (citada
no item 5);

8. Repetir os passos 5 e 6;

9. Enxaguar com agua limpa e por, no minimo, 3 vezes, todo o pulverizador, mangueiras, barra, filtro e
pontas.

Limpar, também, tudo o que estiver associado ao equipamento de aplicagéo, inclusive o material utilizado
no enchimento do tanque. Adote todas as medidas de seguranga necessarias durante a limpeza. Nao
limpe o equipamento proximo as nascentes, fontes de agua ou plantas uteis. Descarte os residuos de
limpeza de acordo com a legislacao local.
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INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA — ANVISA/MS.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicagao.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE — IBAMA/MMA.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE — IBAMA/MMA.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE — IBAMA/MMA.

RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA A HERBICIDAS:

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de agéo para o controle do mesmo alvo pode contribuir

para o aumento da populagao da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de acgéo, levando a perda de

eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia,

seguem algumas recomendagdes:

e Rotagado de herbicidas com mecanismos de agao distintos do Grupo B para o controle do mesmo alvo,
quando apropriado.

o Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

e Utilizar as recomendagdes de dose e modo de aplicagdo de acordo com a bula do produto.

e  Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para
0 manejo de resisténcia e a orientagao técnica da aplicacédo de herbicidas.

e Informacgbes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou,
informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associagcao
Brasileira de Acdo a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org),
Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

O produto herbicida DICLOSULAM 840 WG TECNOMYL é composto por Diclosulam, que apresenta mecanismo
de acdo dos inibidores da acetolactato sintase (ALS), pertencente ao Grupo B, segundo classificacdo
internacional do HRAC (Comité de Agao a Resisténcia de Herbicidas).

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS DANINHAS:

O manejo de plantas daninhas é um procedimento sistematico adotado para minimizar a interferéncia das plantas
infestantes e otimizar o uso do solo, por meio da combinagao de métodos preventivos de controle. A integragao
de métodos de controle: (1) cultural (rotagdo de culturas, variagdo de espagamento e uso de cobertura verde),
(2) mecanico ou fisico (monda, capina manual, ro¢gada, inundagao, cobertura ndo viva e cultivo mecanico), (3)
controle biolégico e (4) controle quimico tem como objetivo mitigar o impacto dessa interferéncia com o minimo
de dano ao meio ambiente.
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MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:
ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA.

PRECAUGOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

Nao coma, ndo beba e nao fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

N&o manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados.

Nao utilize equipamentos com vazamento ou com defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas

com a boca.

e Nao utilize Equipamentos de Protegao Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util
fora da especificagdo. Siga as recomendacgdes determinadas pelo fabricante.

¢ Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e areas
de criagdo de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

e Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagcdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

e Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e animais.

e Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacao com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das
luvas e as pernas por cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel; respirador com filtro
combinado (filtro quimico contravapores organicos e filtro mecanico classe P2); 6culos de seguranca
com protecgao lateral, touca arabe e luvas de protegéo contra produtos quimicos.

e Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protegéo Individual (EPI) com relagao a
forma de limpeza, conservagao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:

e Utilize equipamento de protecéo individual — EPIl: macacao com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas por cima das botas; botas de borracha;
avental impermeavel; respirador com filtro combinado (filtro quimico contravapores organicos e filtro
mecanico classe P2); 6culos de seguranga com protecéo lateral, touca arabe e luvas de protegéo contra
produtos quimicos.

e Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI)
recomendados.

e Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar poeira.

e Recomendagbes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo manuseio
ou preparagao da calda, em fungao do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

e Evite 0 maximo possivel, o contato com a area tratada.

e Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicagéo e a colheita).

e N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

e Na&o aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢bes climaticas para cada regido.

e Verifique a diregdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto.

o Utilize equipamento de protecao individual — EPI: macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas
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compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas por cima das botas; botas de borracha;
avental impermeavel; respirador com filtro combinado (filtro quimico contravapores organicos e filtro
mecanico classe P2); 6culos de seguranga com protecéo lateral, touca arabe e luvas de protegédo contra
produtos quimicos.

¢ Recomendacgbes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagéo
em funcdo do método utilizado ou da adogéo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:

e Sinalizar a 4rea tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada.

e Evite 0o maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto
antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicagao.

e N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem em areas tratadas logo
apos a aplicagao.

e Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicagéo e a colheita).

e Antes de retirar os equipamentos de protegao individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminacao.

¢ Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

e Tome banho imediatamente apds a aplicagéo do produto e troque as roupas.

e Lave as roupas e os Equipamentos de Protec¢ao Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

Apo6s cada aplicagao do produto faga a manutengao e a lavagem dos equipamentos de aplicagao.
N&o reutilizar a embalagem vazia.

¢ No descarte de embalagens utilize equipamento de protecao individual — EPI: macacao com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas por cima das
botas; botas de borracha; avental impermeéavel; respirador com filtro combinado (filtro quimico
contravapores organicos e filtro mecénico classe P2); 6culos de seguranca com protecao lateral, touca
arabe e luvas de protegao contra produtos quimicos.

e Os equipamentos de protecdo individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, 6culos, avental impermeavel, botas de borracha, macacado com tratamento hidrorrepelente,
luvas de protegao contra produtos quimicos e respirador.

¢ A manutencéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

e Recomendagdes adicionais de seguran¢a podem ser adotas pelo técnico responséavel pela aplicagcdo em
fungédo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranga.

- Pode ser nocivo se ingerido

- Pode ser nocivo em contato com a pele
- Pode ser nocivo se inalado

- Provoca irritagcédo ocular grave

ATENGAO

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servigo médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o vémito
ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.
Olhos: ATENCAO: O PRODUTO PROVOCA IRRITAGCAO OCULAR GRAVE. Em caso de contato, lave com
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muita agua corrente, durante pelo menos 15 minutos. Evite que a d4gua de lavagem entre no outro olho. Caso
utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseiras, éculos, relégio, anéis etc.) contaminados e
lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminag¢ao, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

INTOXICAGOES POR DICLOSULAM 840 WG
INFORMACOES MEDICAS

Grupo Quimico Sulfonanilida triazolopirimidina
Classe toxicolégica Categoria 5: Produto Improvavel de Causar Dano Agudo
Vias de exposicao Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Estudo para verificar a farmacocinética e metabolismo de diclosulam foi realizado
em ratos. Nao houve diferencas relacionadas ao sexo na biodisponibilidade do
produto marcado seguindo-se administragdo oral como uma suspenséo.

Todavia, a biodisponibilidade decresceu com o aumento da dose. Diferengas
quantitativas nas vias de excregao foram observadas entre machos e fémeas
seguindo-se a dose baixa, sendo a urina a via de excregao primaria para as fémeas
enquanto que os machos excretaram quantidades aproximadamente iguais do
produto marcado na urina e nas fezes. Essas diferencas podem ser relacionadas as
diferencas quantitativas no metabolismo de diclosulam. Com a dose aumentando,
uma mudanga para aumentar a excregao fecal foi verificada em ambos os sexos.
De forma geral, diclosulam marcado foi rapidamente eliminado do corpo, sendo que
74 a 87% da dose administrada foi recuperada na urina e fezes de todos os grupos
de dose 24 horas apdés doseamento. Administracdo repetida de diclosulam nao
alterou as taxas ou vias de excregao da radioatividade tanto em machos como nas
fémeas e nenhuma diferenga significativa foi observada na farmacocinética entre
diclosulam marcado no anel anilina ou no anel triazolopirimidina. Em todos os
grupos de tratamento os tecidos e a carcaga continham relativamente baixos niveis
de radioatividade indicando que diclosulam ndo tem uma afinidade seletiva para
qualquer dos tecidos analisados. Os produtos primarios de excregao urinaria e fecal
foram diclosulam e OH-fenildiclosulam. Em adig&o, N-acetil cisteina diclosulam e o
S - 6xido de N - acetil cisteina diclosulam foram excretados na urina de ratos machos
e fémeas embora o sulfato e o conjugado glucoronideo de OH-fenildiclosulam foi
visto somente na urina de machos. Um numero de metabdlitos adicionais, menores
e nao identificados foram detectados na urina e fezes de ambos o0s sexos.
Quantitativamente, os ratos fémeas excretaram uma porcentagem maior da dose
como diclosulam do que os machos, embora os machos tivessem uma capacidade
maior para metabolizar os compostos parentais para OH-fenil-XR-diclosulam. Com
0 aumento da dose ambos 0s sexos excretaram uma grande porcentagem da dose
nas fezes como diclosulam, o que esta consistente com a menor biodisponibilidade
oral observada.

Nao sdo conhecidos mecanismos de toxicidade especificos para os ingredientes
ativos.

Olhos: O contato com o produto puro pode causar irritagao.

Pele: Exposicédo dérmica ao produto podera causar irritagao ou avermelhamento da

Toxicocinética

Toxicodinamica

Sintomas e Sinais

Clinicos pele
Diagnéstico (0] d|agqost|co é estabelecido pela confirmagédo da exposi¢cdo e de quadro clinico
compativel.

Nao ha antidoto especifico. Realizar tratamento sintomatico e de suporte

de acordo com o quadro clinico para manutencao das funcgdes vitais.

Tratamento ATENCAO: As ocorréncias clinicas devem ser tratadas segundo seu surgimento e
gravidade. Demais recomendacdes para estabilizacdo do paciente devem seguir
protocolos de atendimento ao intoxicado do estabelecimento de salude e/ou
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orientagdes da Rede Nacional de Centros de Informacéao e Assisténcia Toxicolégica
(RENACIAT).

CUIDADOS para os prestadores de primeiros socorros: Evitar aplicar respiragcao
boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto. A pessoa que presta
atendimento ao intoxicado, especialmente durante a

adocado das medidas de descontaminagao, devera estar protegida por equipamento
de seguranga, de forma a ndo se contaminar com o agente

téxico.

Tratamento geral e estabilizagdo do paciente: As medidas gerais devem estar
orientadas a estabilizagdo do paciente com avaliagado de sinais vitais e medidas
sintomaticas e de manutengéao das fun¢des vitais (frequéncia cardiaca e respiratéria,
além de pressao arterial e temperatura corporal). Estabelecer via endovenosa.
Avaliar estado de consciéncia.

Protegao das vias aéreas: Garantir uma via aérea patente. Sucgao de secregdes
orais se necessario. Administrar oxigénio conforme necessario para manter
adequada perfusdo tecidual. Em caso de intoxicagdo severa, pode ser necessaria
ventilacdo pulmonar assistida.

Medidas de Descontaminagéo e tratamento: O profissional de saude deve estar
protegido, utilizando luvas, botas e avental impermeaveis.

Exposicao oral:

- Em caso de ingestao do produto, a indugao do vémito ndo é recomendada.

- Lave a boca com agua em abundancia. Em caso de vémito esponténeo,
mantenha a cabega abaixo do nivel dos quadris ou em posigao lateral, se o individuo
estiver deitado, para evitar aspiragdo do conteudo gastrico.

- Lavagem gastrica: lavagem gastrica geralmente ndo é recomendada.
Considerar a lavagem gastrica somente apds ingestdo de uma quantidade
potencialmente perigosa a vida e se puder ser realizada logo

apos a ingestao (geralmente dentro de 1 hora).

- Carvao ativado: Se liga a maioria dos agentes toxicos e pode diminuir a absorgao
sistémica deles, se administrado logo apds a ingestao (1 h).

Dose: Administrar uma suspenséo de carvao ativado em agua (240 mL

de agua/30 g de carvao).

Dose: adultos/adolescentes: 25 a 100g; criangas: 25 a 50g (1 a 12 anos)

e 1 g/kg (menos de 1 ano de idade).

Exposig¢ao inalatéria:

Remover o paciente para um local arejado.

Monitorar quanto a alteragdes respiratdrias e perda de consciéncia. Se ocorrer tosse
ou dificuldade respiratéria, avaliar quanto a irritagcdo do trato respiratério, edema
pulmonar, bronquite ou pneumonia. Administrar

oxigénio e auxiliar na ventilagdo, conforme necessario.

Exposigao dérmica:

Remover as roupas e acessoérios contaminados e proceder descontaminagao
cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades e orificios), unhas e cabelos. Lavar
a area exposta com agua em abundancia e sabao. Se a irritagdo ou dor persistirem,
0 paciente deve ser encaminhado para tratamento especifico.

Exposicao ocular:

Lavar os olhos expostos com grande quantidade de agua a temperatura ambiente
por, pelo menos, 15 minutos. Se irritagao, dor, inchago, lacrimejamento ou fotofobia
persistirem, o paciente deve ser encaminhado para tratamento especifico.

Contraindicagoes

A indugao do vémito é contraindicada em razdo do risco potencial de aspiragao.
Porém, se o vdmito ocorrer espontaneamente nao deve ser
evitado.

Efeitos das Interagoes
Quimicas

Nao sao conhecidos.
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Para notificar o caso e obter informagdes especializadas sobre diagndstico e
tratamento, ligue para o
Disque-Intoxicagao: 0800 722 60 01
Rede Nacional de Centros de Informagéo e Assisténcia Toxicoldgica RENACIAT /
ANVISA
As intoxicacdes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as doengas e
Agravos de Notificagdo Compulséria.
Notifique o caso no Sistema de Informagao de Agravos de Notificagao
(SINAN/MS).
Notifique no Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (NOTIVISA)
Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 01 41 149
Endereco eletrénico da Empresa: www.tecnomyl.com.br

Atencgao

MECANISMO DE AGAO, ABSORCAO E EXCREGAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Efeitos Agudos:

DLso oral: >2000 mg/kg de peso corporal

DLso dérmica: > 2000 mg/kg de peso corporal

CLsp inalatéria: ndo determinada nas condi¢des do teste. (CLso > 3,819 mg/L de ar em 4 horas em ratos)
Irritagdo dérmica: nas condigcbes testadas o produto no foi irritante a pele.

Irritagdo ocular: nas condi¢des testadas o produto nao foi irritante ocular.

Sensibilizagdo dérmica: produto nao é sensibilizante.

Mutagenecidade: produto ndo é mutagénico.

Efeitos Croénicos:

Estudo crbnico realizado em animais de laboratério (ratos) durante 2 anos, o diclosulam apresentou NOEL de 5
mg/kg/dia e ndo apresentou evidéncia de carcinogénese. Na dose mais elevada (400 mg/kg/dia), os animais
apresentaram decréscimo de peso corporal e 0 exame microscopico de tecidos apresentou uma leve alteragao na
morfologia tubular, principalmente dentro da jungao cortico medular nos rins, entretanto as implicagdes funcionais
para os achados renais nao sao claras.
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INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RESURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE:
Este produto é:

[] Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).

[ ] Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I1).

[l PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE llI).

[ ] Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V).

e Este produto & ALTAMENTE MOVEL apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo

atingir principalmente aguas subterraneas;

Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente;

Este produto é ALTAMENTE TOXICO para algas.

Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

Nao utilize equipamento com vazamentos.

N&o aplique o produto na presencga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite

a contaminacé&o da agua.

e Adestinacdo inadequada de embalagens ou restos do produto ocasiona contaminacao do solo, da adgua
e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

2. INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E

PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

e Mantenha o produto em sua embalagem original.

e O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragbes ou

outros materiais.

A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nado autorizadas, principalmente criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o

recolhimento de produtos vazados.

e Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢cdes constantes da NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

e Observe as disposi¢cdes constantes da legislacado estadual e municipal

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

e |Isole e sinalize a area contaminada;

e Contate as autoridades locais competentes e a Empresa TECNOMYL BRASIL DISTRIBUIDORA DE
PRODUTOS AGRICOLAS LTDA

o Telefone de emergéncia: 0800 117 20 20

o Utilize o Equipamento de Protegao Individual (EPI) (macacéo, luvas, botas de borracha, éculos protetor e
mascara com filtro).

e Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou
corpos d'agua. Siga as instrugbes abaixo:
Piso pavimentado - Absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma pa e
coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nido devera mais ser
utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e
destinacgao final.
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Solo - retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado:

Corpos d'agua - interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o érgao
ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das proporg¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questédo e da quantidade do
produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE C02, PO QUIMICO etc., ficando
a favor do vento, para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINAGAO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador deve estar utilizando os mesmos EPI's — Equipamentos de
Protecao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de Triplice lavagem, imediatamente apds o seu esvaziamento,
adotando-se 0s sequintes procedimentos:

e Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo- a na posi¢ao
vertical durante 30 segundos;

Adicione agua limpa a embalagem até %2 do seu volume;

Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

Despeje a 4gua de lavagem no tanque pulverizador;

Faca essa operagao trés vezes;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamento de lavagem sob pressao, seguir os sequintes procedimentos:
e Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;

Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

A agua da lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob press&o, adotar os sequintes procedimentos:

¢ |Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do
tanque de pulverizagéo, em posig¢ao vertical, durante 30 segundos;

e Manter a embalagem nessa posig¢do, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos.

e Toda a agua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

¢ Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apoés a realizagédo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressao, esta embalagem deve ser armazenada com
tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens n&o lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sao guardadas as embalagens
cheias.
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DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade,
sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de um ano
ap6s a devolugao da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,
animais e pessoas

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Esta embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente
das embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade,
sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de um ano
apos a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragoes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

» O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

* Use luvas no manuseio desta embalagem.

» Esta embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que deve ser adquirido
nos Canais de Distribuigao.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

* No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no
ato da compra.
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» Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugao da embalagem em até 6 meses apés o término do prazo de validade.

» O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de um
ano apos a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

* Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

» As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,
animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas —
modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que deve ser adquirido nos Canais de Distribui¢ao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as embalagens cheias.

I?EVOLU(}AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto
ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racoes,
animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinacao final das embalagens vazias, apds a devolugéo pelos usuarios, somente podera ser realizada pela
Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA EMBALAGEM
VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagéo
do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante pelo telefone
indicado no rétulo para sua devolugao e destinagao final.

A desativacao do produto é feita através da incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacao,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, bem como
determina que os agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos
ou outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL

De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos érgaos responsaveis.

Observe as restricdes e/ou disposigdes constantes na legislagao estadual e/ou municipal concernentes as
atividades agricolas.
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	TITULAR DO REGISTRO (*):
	(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

	FABRICANTE DO PRODUTO TÉCNICO:
	FORMULADORES:
	ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O RÓTULO, A BULA E A RECEITA AGRONÔMICA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
	- Ventos: muitos fatores, incluindo o diâmetro de gotas e o tipo de equipamento, determinam, o potencial de deriva a uma dada velocidade do vento. Não aplicar se houver vento forte, acima de 10 km/h, ou em condições de vento inferiores a 3 km/h. Recom...
	- Temperatura e umidade: Em condições de clima quente e seco, regule o equipamento de aplicação para produzir gotas maiores a fim de reduzir o efeito da evaporação. Visando este objetivo, recomenda-se pulverização sob temperatura inferior a 30 C, umid...
	- Inversão térmica: O potencial de deriva é alto durante uma inversão térmica. Inversões térmicas diminuem o movimento vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanece perto do solo e com movimento lateral. Inversões térmic...
	Observações: Condições locais podem influenciar o padrão do vento. Todo aplicador deve estar familiarizado com os padrões de ventos locais e como eles afetam a deriva.
	Recomendações para evitar deriva:
	- Não permita que a deriva proveniente da aplicação atinja culturas vizinhas, áreas habitadas, leitos de rios e outras fontes de água, criações e áreas de preservação Ambiental.
	- Siga as restrições existentes na legislação pertinente.
	- O potencial de deriva é determinado pela interação de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverização (independente dos equipamentos utilizados para a pulverização, o tamanho das gotas é um dos fatores mais importantes para evitar a deriva) ...
	- Para se evitar a deriva objetiva-se aplicar com o maior tamanho de gota possível, sem prejudicar a cobertura do alvo e, consequentemente, a eficiência do produto.
	- A definição dos equipamentos de pulverização terrestre e dos parâmetros mais adequados à tecnologia de aplicação deverá ser feita com base nas condições específicas locais, sob a orientação de um engenheiro agrônomo.
	- Utilize tecnologia (s) e técnica(s) de aplicação que garantam a qualidade da pulverização com baixa deriva.
	- Consulte sempre um Engenheiro Agrônomo.
	- Tipo de bico: A seleção correta da ponta de aplicação é um dos parâmetros mais importantes para redução da deriva. Pontas que produzem gotas de diâmetro mediano volumétrico (DMV) maior apresentam melhor efeito de controle sobre a deriva. Dentro dest...
	- Altura da barra: A barra pulverizadora deverá estar posicionada a 50 cm de altura do alvo a ser atingido. Quanto menor a distância entre a altura da barra e o alvo a ser atingido (desde que não comprometa a qualidade da aplicação), menor a exposição...

	MINISTÉRIO DA SAÚDE – AGÊNCIA NACIONAL DE VIGILÂNCIA SANITÁRIA
	DADOS RELATIVOS À PROTEÇÃO DA SAÚDE HUMANA:
	ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENÇÃO AS INSTRUÇÕES DA BULA.
	INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RESURSOS NATURAIS RENOVÁVEIS

